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La copertura laterale con logo “CALEIDO" fornita di serie - The lateral cover with “CALEIDO" logo is standard supplied
La couverture latérale avec le logo “CALEIDO” est fournie de série - Die seitliche Abdeckung mit Caleido Logo ist alse Standard geliefert
- El revestimiento lateral con el logotipo “Caleido” viene de serie - BHewHss naens ¢ nozomunom “CALEIDO” 8x00um 8 cmaHOapmHyio KoMn/ekmayuto

Watt = Kcal/h = 0,860
Keal/h = Wattx 0,860

codice aItgzza Ia(ghezza iqterasse peso output output output
o L S eee e e
ﬁ\;g:‘geu' N Hohe rete Z:L’g;‘gstand gee;’;'cm 756520 554520  55/4524
Koa BbICOTA LMpUHa gésr:ﬁggla entre BeC — — O
MEXLUEHTPOBOE
paccrosHie
Hmm Lmm Imm Kg At50 At30 At26
FBEN08520 520 800 450 " 450 230 195
FBEN12520 520 1200 450 17 600 310 260
FBEN15520 520 1500 450 21 747 380 325
FBEN18520 520 1800 450 25 868 445 375
FBEN20520 520 2000 450 29 970 495 420
FBEN22520 520 2200 450 33 1061 545 460

* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.

* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.
* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans |'attente de la certification At50.
* Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

* [lo nonyuexna ceprudukara At50 npuBOAUTCA NpeABApHTENIbHOE 3HaueHue MOLLHOCTI B BaTTaX.

Interasse dal centro foro al muro 67/77 mm.

Distance between hole center and wall 67/77 mm.
Distance du centre du trou au mur 67/77 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 67/77 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro 67/77 mm.
PaccTonHue Mexzy LIeHTpOM 0TBEPCTHA U CTeHol — 67/77 M.
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design by Alessandro Canepa

| radiatori sono completi di kit
di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

La versione cromata

NON e di ibill

The radiators are equipped with
a kit for fixing them to the wall
and with an exhaust valve.
Chromed version is NOT

p
Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar
Materiale: alluminio

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar.
Material: aluminium

Les radiateurs sont munis d'un

kit de fixation murale et d'une
soupape de décompression.

La version chromée N'EST PAS
disponible.

Pression d'essai: 5,2 bars

Pression d'exercice: 4 bars
Matiére: aluminium

Die Heizkérper sind mit
Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgertistet.
Die verchromte Version
ist NICHT verfiigbar.
Prifungsdruck: 5,2 bar
Betriebsdruck: 4 bar
Stoff: Aluminium

Los radiadores estén provistos
de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

La version cromada NO esta
disponible.

Presién de ensayo: 5,2 bar
Presidn de trabajo: 4 bar
Material: Aluminio

Paguatopbl yKoMnneKToBaHbl Habopom
KpenexHbix JeTaneil AnA 3akpensieHs Ha CTeHe
11 BbIMYCKHBIM KNanaHoM.

X BepmA B

OTCYTCTBYET.

[llaBnenue npu ncnbitanum — 5,2 6ap
Pabouee pasnenue — 4 bap

Martepuan — antomuHuii

caleido






